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Magyarok Magyarországban.
A nagy népszámlálás nyers anyaga 

került még csak a nyilvánosság elé. 
Tudjuk azt, hogy közel húsz millió 
állampolgár él a magyar szent korona 
országaiban. Közel két millió lélekkel 
szaporodott tiz óv éta Magyarország, 
szaporodott daczára annak, hogy ez 
idő alatt több százezren vándoroltak 
ki innen. Tehát egészséges föld ez és 
egészséges a nép, amely lakja.

Hogy ebben a húsz millióban mi
lyen a nemzetiségek és lelekezelek 
aránya, azt még nem számították ki, 
az azonban már köztudomású tény, 
hogy a magyar anyanyelvüség aránya 
ismét hatalmas mértékben növekedett.

Ez pedig nagyobb diadal, mint a 
két milliónyi szaporodás!

Mert azokat az állampolgárokat, 
nemzetiségi szülők gyermekeit, akik 
most írták először az anyanyelv ro
vatába a magyart, azokat egyenként 
külön hódítottuk meg a magyar nem- i 
zeti állameszmének, el hódítottuk a nem
zetiségektől, ahol még mindig vesze

delmes ellenségei vannak aluizának.
Még néhány év előtt féktelen iz

gatás folyt a nemzetiségek között.
! Most csend van. Lehet, hogy csak szél

csend. Lehel, hogy már a legközelebbi 
jövőben ismét megfujják a riadót. Tri- 
bunáék és Zasztaváék.

I)e hogy milyen reménytelen és 
sikertelen lenne az ő küzdelmük, an
nak a legékesebb bizonyítéka a rideg 
statisztikai szám, amely szerint a ma
gyarság mind nagyobb tért hódit a 
nemzetiségek között.

A maroknyi nép, mely annyi bal
szerencse közt s oly sok viszály után, 
külső és belső ellenségeivel szemben 
fenn tudta tartani a magyar nemzeti 
államot, most a béke fegyvereivel küzd 
a létért. Mert még kiizdeniink kell, 
a konszolidácziőlól még messze va
gyunk. Évtizedek sikeres és szorgal
mas munkájával érhetjük csak el azt 
a nagy czélt. Küzdünk most a béke 
fegyvereivel: iskolával, művészettel és 
politikával. A legjobb fegyver ezek 
között mindenesetre az iskola, mely

ben éppen úgy lehet rossz hazafiakat 
nevelni, mint jókat.

Dicséretre méltó a magyar társa
dalom áldozatkészsége, melylyel az 
államot minden egyes uj magyar is
kola felállításában támogatja. .Nem sza
bad figyelmen kívül hagyni e helyen 
az óvodákat sem, melyeknek száma 
szerte az országban napról napra sza
porodik s a melyek helyes vezetés 
mellett mindmegannyi melegágyai a  
inagy arosodásnak.

Nagyon örvendetes, hogy az utóbbi 
időben a sovén magyar politikának 
nem az a válfaja érvényesül, amely 
nem habozik erőszakkal magyarosítani. 
Óvakodjunk ettől a kétélű fegyvertől. 
Erőszakkal meg lehet hódítani egy 
nagy országot, de egyetlen kis népet 
sem. A béke olajága legyen az első, 

f  melyet kezünkben meglát a nemzeti
ségi ember, akii megakarunk nyerni 
a magyarság ügyének. Szigorral, erő
szakkal, vagy pláne hatósági segédlet
tel csak negatív eredmény érhető el.

Igazán páratlan a magyar faj föl- 
I s z ív ó  képessége. A harmineznégy esz-

TARGZA-
Piroska.

L
Piroska a neve után 
Szép arcza meg csak lialovány. 
Könyben ragyog ében szeme, 
bánattal a szive tele.

Mint a madár úgy elcseveg. 
Felvidítja a sziveket;
Lelke tiszta nagy és nemes: 
Halandó rá  nem érdemes.

Szivem-Ielkem rég az övé, 
Szépsége lebilincselő.
Lánczait örömmel hordja,
Mig úrnője le nem oldja.

I I .
Csak egy rövid hónap még 
S kirepülsz karjaimból. 
Hasztalanul bánkódnék,
Nem változtat sorsomon.
Menj hát édes, búcsúzom.

Isten veled kedvesem,
Éld napjaid boldogan !

Mint irigylem Istenem,
Kinek boldogsága van :
Nekem nincsen örömem.

III.
Elvesztelek örökre;
Alig voltál még enyém.
Bánat borul lelkemre:
Veszteséged érezve
Nincs számomra már remény.

IV.
Az az örök láng. mely ég szemedben, 
Mint az oltártüz tiszta szeplőtlen,
Az az örök láng gyujtá fel szivem 
S téged szeretni égőn kénytelen.

A sok csalódás elkeserített,
Megölt szivemben bizalmat hitet,
Most vissza dá boldog é le té t:
Az az örök láng. mely szemedben ég.

És feltámadott hittel a remény :
Édes örömnek nagy része enyém.
Vajha gyász oka ne lehetne még!
Az az örök láng. mely szemedben ég.

B é n i  V ilm os.

A hatás.
Több esztendei meddő kísérlet után, egy be

küldött kéziratomra ez a szerkesztői üzenet díszlett 
„Kitartó" jdigóm ie: “ Tárczaczikke vasárnapi szá
munkban jelenik meg.“

Hogy mit éreztem ez öt szó hatása alatt, azt 
meg se kísérlem reprodukálni. Vasárnaptól tehát 

| nem leszek Andrányi Pál városi napidijas, de Aud- 
rányi Pá! novellairó.

Hat nap múlva mindenki az én novellámat ol
vassa.

Ilyen hosszú hat nap még nem pergett le 
senkinek az életében. De végre lepergett. Már haj
nalban megjelentem egy trafikban és miután lát
tam, hogy tényleg nem halluniczálok, de valóság
gal olvasom nevemet a „Szerelemért szerelmet" 
czimü novella alatt, nyomban megvettem a lapból 
G példányt. Ezzel azonban nem értem be, do ahol 
csak szerét ejthettem, ki ki húztam egy-két pél
dányt. Dél felé már annyi számmal megterhelve 
tértem lakásomra, akár egy újság kihordó.

Elolvastam vagy tízszer egymásután a czikke- 
met. Mindig uj és újabb szépségeket fedeztem föl 
agyam szülöttében.

Hát pompás kis dolognak tartottam.
És vájjon milyen hatást gyakorol az olvasó 

közönségre ?
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tendő alatt, mely a 67-es kiegyezés 
óta lemult, ezzel a felszívó képesség
gel értük el a legnagyobb eredményt. 
Városaink egy-kettő kivételével egy- 
től-egyig magyarok lettek és az elszi
getelt nemzetiségi vidékeken magya
rul beszél az intelligenczia, hacsak 
nem pánszláv. Az el nem szigetelt 
nemzetiségek, a nemzetiségi falvak, 
melyek magyar vidékek közé vannak 
beékelve, részben meginagyarosodtak 
már, részben rohamosan magyaro
sodnak.

A külföld csodálkozva szemléli ezt 
a képességünket, melylyel megtudtuk 
vetni a modern magyar állam egyik 
fundamentumát. 1867. óta két millióval 
több állampolgárt hódítottunk el a 
nemzetiségektől, akik most éppen úgy 
lelkesednek a magyar nemzeti államért, 
mint mi.

Ismételjük: még messze vagyunk 
attól, hogy megpihenhessünk babórain
kon. Folytatni kell a munkát, minden 
lel használásával a béke fegyvereinek. 
Amit a statisztika kiszámított, az buz
dítson bennünket, hogy folytassuk a 
hódítás munkáját.

Mert ki tudja, mikor jön el az idő, 
hogy fölkelnek külső ellenségeinkV 
Ki tudja, mikor jön el ismét a véres 
megpróbáltatások ideje annak a ször
nyű világháborúnak az alakjában, me
lyet rettegve jósolnak nekünk mind
untalan a diplomaták és a költők? Ha 
eljön a nagy háború, Európa térképe 
meg fog változni.

Es hogy ezekben a döntő viharos 
időkben ami hazánk megállja a helyét, 
annak legelső föltétele az egységes 
magyar nép, mely egy nagyszerű czél 
reményében ontsa vérét a hazáért.

Ennek is nyomába jövök.
Betértem egy kávóházba.
A többi közt ama J a p  is kézen forgott, amely

ben a tárczaczikkem ékeskedett Lázas izgatott
sággal figyeltem az olvasók arczvonásait. De leir- 
hatlan boszuságomra, egyik sem állapodott meg a 
tárczarovatnál.

Pinczér, újságot; szólalt meg a szomszédom.
Mielőtt Guszti odaugrott volna, elő jongleur- 

ködtem zsebemből egy példányt:
Parancsoljon.
Köszönöm.
Kérem, tessék itt az eleje.
Bocsánatot, már csak volt lap a kezemben, 

hogy tudjam, hol az eleje. Engem a kínai háború
érdekel.

Oh. a vérszomjas Nérói Elfordultam tőle. 
Ennek nincs érzéke a szépirdalom iránt.

A balfelemeu pikolo/ó ur e perczben vette ke
zébe az újságot. Hah, ez . . . Három tuczat ör
dög ! ez is elfordítja a legutolsó oldalra.

Másfél óra koszáig ültem ott görcsös várakozás 
közepett.

Egy megnyerő külsejű éltes ur telepedett mel
lém, bizalomkeltő ábrázattal.

I'raságod nem olvas újságot? indítottam meg 
a társalgást

Helyi, vármegyei és vegyes hírek.
— B a r th a lo s  I s tv á n  a körmeiül mura

szombati vasút engedélyese Weisz Oszkár szombat- 
helyi magánmérnök kíséretében tegnap este váro
sunkba érkezett és hétfőn kezdetét veszik a nyom 
jelzési munkálatok. Örömmel regisztráljuk ezen 
hirt, mert ebből azt látjuk, hogy vasutügyünk nem
hogy elaludt volna de egy nagy lépéssel előbnre 
vitetik a megva.ósulás felé

— A  m u ra s z o m b a ti  k ö r -  és k ö z s é g  
je g y z ő i  e g y le t  II. évi rendes közgyűlését f. évi 
junius hó 9-én d. u. 2 órakor tartja Felső-Leadván. 
A meghivókat Csaplovits Eerencz, a kör elnöke 
már szétküldte.

A  V e n d v id é k i M a g y a r  K ö zm ű v e lő 
d é s i E g y e s ü le t  részére a .egutóbb tartott me
gyebizottsági közgyűlés 40 > koroua segélyt szava- 
vazott meg, amely összeget vármegyénk alispánja 
már ki ;.s utalványozta. Hálás köszönettel és elis
meréssel kell adóznunk a nemes vármegye iránt, 
amely a V M. K. E által kitűzött czélt és kifej
te tt tevékenységet kellőképen méltányolva, éven- 
kint néhány száz korona áldozatot hoz a magyaro
sítás oltárára.

— E m b e rk in z á s . Lázár István szabadhegyi 
lakos a minap har.uudmagával indult hazafelé a 
inU'Znyai korcsmából, ahol Podleszek Iván ottó- 
házi lakossal és ennek 4 társával mulatót Útköz
ben az őrfalui határban Podleszek és társai utol
érték Lázár Istvánt, hatokkal megtámad iák és 
addig verték a szegény üreg embert, mig össze 
nem esett. Ekkor a támadók egyike lehúzta Lázár 
egyik lábáról a csizmát s annak patkós sarkával 
addig ütötte az eszméletlenül fekvő Lázár István 
lábszárát, hogy az eltörött Császár Imre örfalui 
molnár többed magával segítségére sietett a meg
kínzott embernek, mire brutális bántulmazói kere
ket oldottak. Lázárt a helybeli kórházban ápolják, 
Podles/.eket és társait pedig feljelentették.

— V e n d  g y e rm e k e k  e lh e ly e z é s e  m a 
g y a r  k ö z s é g e k b e n . Kétségtelen, hogy vendvidé
künkön a magyarosításnak legjobb, kipróbált módja 
az, ha a vend gyermekek néhány évre magyar köz
ségekbe adatnak iskolába, vagy legalább nyári idő
szakban küldetnek magyar vidékié, a hol pászto
roknak alkalmazzák őket. Wilfinger Károly korongi 
állami tanító a Vendvidéki Magyar Közművelődési 
Egyesület támogatásával mozgalmat indított olyan 
irányban, liony különösen a Muramenti községek
ből tömegasen helyeztessenek el vend gyermekek 
a nyári időszakban magyar községekben. Kvégből 
felhívás küldetett a hozzánk közelebb eső magyar 
községek elöljáróságához a/on kérelemmel, misze
rint hassanak oda, hogy minél több vend gyermek 
nyerhessen elhelyezést díjtalanul, illetve azért ez 
ellenszolgálatért, amit munkája által nyújt. A moz. 
galom eredményéről annak idején beszámolunk.

Azaz elszoktam néha egyet emelni és otthon 
böngészem át.

[gaza van, itt csakis felületes ember olvashat. 
Ha méltóztatik, szolgálok egy számmal, a sajátom.

Nagyon szives. Majd átolvasom.
Tán családjának is méltóztatik leuui.
Van bizony; kerekszám 3-an vagyunk.
Bravó ! az aztán sununás bírálat lesz.
Törzsvendége urasá jód a kávéháznak?
De még mennyire. Minden ebéd és vacsora 

után itt vagyok.
Ali, remek. Méltóztassék elvinni a lapot.
Zsebretette és kis vártatva távozott.
Vacsora után visszasiettem a kávéházba.
Nem sokára megérkezett a kellemes külsejű 

családapa is
Jó estét. Köszönöm a hírlapot. Pompásan van 

szerkesztve. Ezentúl erre tizetek elő.
H ah! ha ezt hallaná a szerkesztő. Majd szét

szedett a boldogság. Mert csakis a czikkemnek tu
lajdonítottam az eredményt.

Politikai iránya egészen egyezik elveimmel.
Igen, igen a politikai, de a tárcsa, a tárcza. 

tűrhet len kedtem magamban.
Hát a nagyságáéknak tetszett?
Főleg Piroska leányomnak.
Piroska ő nagyságának?, , ,

— A  m a g y a rn y e lv b e n  je le s k e d ő  m u 
r a k ö z i  és  v e n d v id é k i t a n í tó k  és  ta n u ló k
m e g ju ta lm a z á s a  tárgyában az 1899/1900-ik 
tanévi, most már tizenötödik elszámolását dr. Ru- 
zsicska Kálmán kir. tanácsos, vármegyei tanfel
ügyelő. közzétevőn, ennek alapján közöljük a kö
vetkező adatokat: rendelkezésére állt Zalamegye 
törvényhatóságának 6J0 kor. s Zalamegye nemesi 
pénztári választmányának 240 kor. adománya s igy 
összesen 840 kor. — A vármegye törvényhatósá
gának 600 kor. adományából megjutalmaztattak : 
Balogh Eerencz 11. hegykerületi áll. tanító 60 kor, 
Danit/. Sándorné stridói áll isk. tanítónő 60 kor, 
Brauner Alajos Csáktornyái közs. isk. tanító 60 kor., 
Baria Vilma állami iskolai tanítónő 60 korona, 
Kraiupatics József stridói áll isk tanító 60 korona, 
Tereuta János izsakóczi r. kath. áll. isk tanító 60 K, 
a Csáktornyái gyakorló iskola növendékei 20 kor., 
a ganicsai áll. iskola növendékei 10 kor, a titye- 
liáz.ui közs. isk. növendékei 10 kor., a molnárii 
áll. isk növendékei 10 kor., a muraközi hegyke- 

| rületi iskolák (íStridó, II., IV. Heg) kerület, liácz- 
kauizsa, Királyiak) növendékei 126 kor , a perlaki 
áll. iskola növendékei 30 kor., a turnischai r. kath. 
iskola növendékei 2 0 kor., a murakei eszturi áll. 
iskola uövendókei 10 kor-vai. — A nemesi pénz
tári választmány 240 kor. adományából megjutal
maztattak : Fekete Gézáné ganicsai áll isk. taní
tónő 60 kor., Márkus .Sándor molnárii áll. iskolai 
tanító 60 k o r , Major Károlyné hodosáni áll. isk. 
tanítónő 60 kor., Rantes Menyhért királylaki áll. 
isk. tanító 60 kor.-val. Összesen a tizenöt alkalom
ból a társadalmi utón egybegyült adományokból 
kiosztatott 16.703 kor. 40 tillér

— H ir te le n  h a lá l .  Üzv. Lehár Ivánná vas
laki öregasszony a minap kint a mezőn munka- 
közben hirtelen összeesett és néhány perez múlva 
meghalt. A szolgabiróság elrendelte az orvosrend
őri vizsgálatot és ennek folyamán megállapittatott, 
hogy az öregasszonynak végelgyengülés okozta ha
lálát .

— L e g jo b b  o rv o s sá g . Mindazok, kik gyo
morbaj, étvág) taianság. rósz emésztés, májfájdal
mak, kólika. vérszegénység, ideges fogfájásban szen
vednek, használják a világhírű Pserhofer vértisztitó 
labdacsokat, melyek teljesen ártalmatlanok, gyor
san és biztosan hatnak és a legeisőraugu orvosok 
által ajánltalnak. Hasznos szolgálatot vélünk t.o l
vasóinknak, ha e kitűnő szert !>. figyelmükbe 
ajánljak. 1 tekercs, mely 6 doboz á lő labdacs 1 
Oö írtért. — A pénz előleges beküldése után 1 te
kercset 1.25 írért, 2 tekercset 2.30 frtért. 3 te
kercset 3 35 fi tért küld bérmentve Pserhofer J 
gyógyszertára, Récs, I. Singerstrasse 15.

— A  v á rm e g y e i  tű z o ltó  s z ö v e tsé g  v á 
la s z tm á n y a  május hó 9-én Károlyi Antal alis
pán elnöklete alatt ülést tartott, melynek fonto
sabb közérdekű tárgyaiból s határozataiból kierael-

Annak. mindjárt ki is irta.
Ki irta a tárczámat! Ezt az angyalt feleségül 

j veszem! Ez lesz az én Lousim, Bearicem!
Igen, folytatta, kiirta a konpot reczeptét, a 

mely szerint salycil nélkül is eltart keményen a 
gyümölcs.

Gyümölcs I salycil! konpot! De hát a tárcza, 
a tárcza, kérem, tört ki belőlem visszatarthatlanul.

A tárcza ? ! ez valami hülyeség. Piroska 
ke-'dte olvasni, de azt mondta : egy fabatkát se ér. 
De az nem baj. Tán majd máskor jobb lesz a 
szépirodalmi része is.

No de minthogy ön oly kedves, szabad becses 
nevét tudnom.

A nevemet ? I
A nevem . . .  a nevem, Jeremiás Péter. Alá- 

szolgája.

K ö v é r  I lm a .
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ük •'» következőket A szövetségi pénztár állapota 
a jelentés szerint hevét. I 2840 kor., kiadás 2825 
kor, 38 üli. pénzkészlet 14 k 02 f A tüzr. lap- 
pénztár bevétele 1581 k. 82 f., kiadás 1504 k. 2 f .

nők jelentése szerint a vármegyei gyűlés a mu
ra s/omhati járásban egy 4-ik tflzfelügyelői állás 
szervezését elfogadta A Tűzrendészet! Közlöny a 

"ben díjtalanul küldetik a községeknek. Kis-
Iben jun. 29. és 30 án tűzoltó tanfolyam ren- 

■•■tik. A résztvevők napi 6 korona díjban részn
ek. Az i lei közgyűlés Rolionczon augusztus 4 - 

i,-.*n lesz.
P á ly á z a t .  A Vasvármegye türvényliató- 

i által létesített és Deák Ferenciről elnevezett 
i.véd liatlapréd iskolai alapítványi hely a folyó 
"•ii betöltendő lévén, az alapítványra pályázni 

vánók kérvényeiket folyó évi július 10 ig adliat- 
k be az alispánhoz. Megkivántatik a magyar ál- 

.inpolgárság, testi alkalmasság, a szokásos elő- 
- ni eretek, jó erkölcsi magaviselet é< a már betöl- 
>tt 14 éves, de még túl nem haladott 10 éves 
e'kor. A pályázók közül első sorban a megyei 
sztviselők gyermekei részesülnek előnyben.

— K i t i l to t t  c s o d a g y ó g y s z e r e k .  A bel
ügyminiszter rendeletét intézett a vármegyéhez 
melyben eltiltja az alább következő csőd agy ógy sze
reket : a Brem C bécs-marienbadi gyógyszerész 
által készített „Marienbadi tabletták11 nevű össze
tett gyógyszert; a Rukin és Albrecht lipcsei czég 
által gyártott .Oxidoner Victory*, ,,Panaxora“ és 
„Animator" nevű titkos szereket, kivált az utóbbit, 
mely rendkívül veszedelmes a szervezetre, ami ab
szolúte nem igényli a túlságos animot Ezeknek 
a pallosoknak forgalomba hozása tilos lévén, ha 
valamely üzletben feltalálhatnak: rögtön el kobzán- 
dók 8 az illető üzletember ellen a törvényben előirt 
fenyíték alkalmazandó.

— K o sá rfo n ó  ip a r te l e p e t  létesítettek Alsó- 
Lendván, amely egyelőre 30—40, később azonban 
100 munkást fog foglalkoztatni A telep valóban 
áldás arra a vidékre, amely úgyis oly szegény s 
az ipartelep révén tisztességes és állandó kereset
hez jutnak. A vesszők szedésével 10 — 12 éves gyer
mekek foglalkoznak és naponként 80 fillértől 1 
koronáig terjedő összeget keresnek, mig a kosár
fonók 1 -1 20 korona napidijat kapnak. Azt hisszük, 
hogy a vállalat a közönségtámogatásában részesül.

— A d ó le e n g e d é s e k  e lem i k á r o k  e se 
té n . A pénzügyi kormány egy most kiadott ren
deletben szabályozta az elemi károk esetén köve
telhető adó kedvezmények ügyét. A pénzügyminisz
ter körrendeletét adott ki a pénzügyigazgatóságok- 
hoz. amelyben ezeket figyelmezteti, hogy elemi kár
eseteknél az illető földrészlet tulajdonosa által s 
ha a károsult birtokosok többen vannak, e végre 
megbízott két képviselőjük által mindenkor Írásban 
jelentendők be Ami az elemi káiesetek két meg
bízott általi bejelentését illeti, erre vonatkozólag 
kijelenti a miniszter, hogy az ily bejelentések elfo
gadása helyén van a törvényes szabályokban járat
lan 8 többnyire Írástudatlan kis gazdák érdekében 
de indokolatlan ezen kedvezmény alkalmazása a 
nagyobb birtokosok vagy uradalmakkal szemben 
Helytelen tehát némely pénzügyigazgatóság részé
ről tapasztalt az az eljárás, ha a kisgazdák által 
előterjesztett bejelentések alapján nagyobb birto
kosok, sőt uradalmak Jis adóleengedésben részesit- 
tetnek. mert egyrészről méltán elvárható a na
gyobb birtokosok és szervezett tisztikarral rendel
kező uraldalmakról. hogy az Írásbeli bejelentést 
önmaguk foganatosítsák, másfelől fel sem tételez
hető, hogy megbízott képviselőik gyanánt az egy
szerű földmives embeiek szerepeljenek. Mindezek 
folytán a nagyobb birtokosoktól és uradalmaktól 
az elemi károk külön bejelentése megkövetelendő, 
mig a földmives osztályhoz tartozó kisbirtokosok 
érdekében a .negbizái általi bejelentés elfogadható, 
illetőleg az a méltányosság szélső határáig kiter
jeszthető. Ltasittatnak egyszersmind az elemi kár 
bizottsági felvételre kiküldött pénzügy igazgatósági 
tisztviselők, hogy mindenkor szerezzenek a helyszí
nén meggyőződést a megbízás utján való bejelenté
sek hitelessége felől.

— „O risam is"  f r o t t i r o z ó  k e z ty ü k  tiszta, 
macedóniai kecskeszőrből egyetlen báztaitásban sem 
hiány ózhatnak, mert a tapasztalat igazolta, hogy

ez a legjobb «szköz az arcz és bőr tisztátalan-á- 
gának a radikális megszüntetésére. Nincs szükség 
többé púderre és sminkre, mert ez az egyszerű 
mód nem igényel semmiféle kosmetikus szert. A 
katonatisztek, kik legtöbbet adnak — a nőkön kí
vül — a külső csinre, általánosan használják. Alig 
győznek elegendő mennyiségben készíteni, annyira 
keresik Becsben, Budapesten és a főbb városokban. 
Az. 1 korona 50 Ivllórnyi csekély k<adás rövid idő 
alatt bőven megtérül, mert a macedóniai kecske- 
8zőrkez.tyük használata csupán langyos vizet igé
nyel, ellenben szappanra v®gy más kosmetikus szerre 
nincs szükség s az eicdmóny a gyógyulás terén 
meglepő A macedóniai kecskeszőr-frottirozó basz
nál ott is. ahol eddig semmi más eszköz nem hasz
nált Flottirozni kell reggel és lefekvés előtt. Meg
jegyzendő, hogy rövid használat után látszólag 
ellenkező hatást tapasztal az ember, mert az összes 
tisztátalanságok. melyek esetleg még a bőr alatt 
voltak, előjönnek, hogy aztán ismét rövid haszná
lat után annál biztosabban és mindenkorra eltűn
jenek. Egy drb ára 1 K 50 f. A szent-gotthárdi, 
német-újvári és muraszombati járásokban egyedüli 
főelárusitó Dingesz Mihály borbély és fodrász., 
Szent-Caottbárdon.

Irodalom.

Fővárosi divatlevél,
— A Divat Újságból. —

A d iva t.
Még alig-alig vehettük jól szemügyre a tavaszi újdon

ságok sokaságát, már a nyár elófutóival gyűlik meg a 
bajunk. Olyan özönével zudul a vásárra ások  szép eta- 
mino. selyomvoile, pepiin és átlátszó ereponszövet, a cso
dálatos finomságú selyem, vászon, szatén és batisztokat 
még csak meg som említve, hogy a szegény divattudósi- 
tónak csak úgy káprázik a szeme és szédül a fejő, a mi
kor gyönyörködése közben arra gondol, hogy a látottak
ról lehetőleg hűségesen be is kell lapja szép olvasóinak 
számolnia.

Pedig szinte kár belekapni. Lehetetlen, hogy tintá
val és tollal csak fogalmat is lehessen nyújtani arról, a 
mi szépet és bájosát a gyárosok, leginkább persze a fran- 
cziák. ez idén a szegény asszonynép megszéditésére a 
piacra dobtak. Csakis a legszembetűnőbbekről lehet itt 
megemlékezni. Különben az idevaló szépeinknek ajánlom, 
hogy sétálják végig a Belváros utczáit. Valóságos műél
vezet nagyobb kereskedőink kirakatai előtt meg megállni. 
Nem kell azt gondolni, hogy nem illik bámészkodni. Hát 
mire való volna annak a temérdek lim-lomnak elegáns 
elrendezése, ha nem arra, hogy a járókelőknek ópp az a 
része, a kinek fejlettebb a jó izlóse, bámulatának hódolt. 
Iával adózzék a kereskedő jó ízlésének. Még aki nem 
veheti is ineg a drága szöveteket, esipkéket, egyebeket, 
szinte az Ízlését fejleszti, ha a műlparnak ezeket a cso
dás termékeit megbámulja.

Mert ma már valóságos iparművészet egy-ogy batiszt- 
ruhának a rajza. Az alapszín csodás tompa tónusán dol
gozott haloványszinü virágjaival. Aztán a bájos fehér ba- 
tiszt, mintha mákkal volna teleszórva, vagy elhintve pa
rányi hímzést mutató szövött fekete pettyekkel és a szé
lén végighúzódó keskeny rikító piros, kók, lila vagy ró
zsaszínű csikba belehimzett bordűrrel. Nagyon divatos a 
fehér ruha, angol vászon- avagy batisztban, ez utóbbi ro 
mekül vegyítve fehér csipke- (valencionno) betéttekkel és 
r kelmébe hímzett virágmodaillinokkal. Láttunk szintén a 
fórrö nyárra való etnminekelmékben is egészen világos 
színűt, látszólag durva, mint egy szüretelő zsák, halovány 
elefántcsontszin. egy szín az egész, csak szintén a szóién 
húzódik végig egy kis élénk színű hímzett esik, a molyét 
levágva, a ruha díszítésére alkalmaznak. Mondom, hogy 
az itt fölemlítettek csak a legkiválóbb újdonságok, eze
ken alul van aztán minden kelmefajnak irtóztató skálája, 
a miről mindenki meggyőződhetik, ha mintákat hozat bár
mely elsőrendű czégtől.

A mi a formákat illeti, azok nagy változást nem mu
tatnak. inkább apró minuciózus eltérések mutatják a di
vatos ruhát. A szoknya százféle, legtöbb a vágott fodru. 
A derék, a boleró, caton és zuáv-zsakotek mindenféle szin 
és fajta alkalmazásával készül. A blúz divatosabb és nél
külözhetetlenebb, mint valaha. A zsaketek alá vagy egész 
blúzt, vagy mindenféle kis csipkcmeUények és mellfod
rok járják. Különben lapunk bóségos és hű képét adja a 
jelen divatnak ruhában, kalapban egyaránt. A kalapokat 
legjobban az alacsonyságuk és terebélyességük jellemzi. 
Olyan némelyik, mint egy felforditott lapos szakajtó tele
telő virággal. De ezek persze csak a díszesebb fajták. 
A délelőtti vagy gyalogsótákra az ilyen kalap nem való. 
Az utczán (városban), ha délelőtt dolgai, bevásárlásai után 
jár az ember, vagy pedig a városból kifelé higiénikus 
sétára indul, szoknyát is lehető rövidet visel, ingblúz fölé 
nyitott angol zsakettel vagy boleróval. Ida.

A D iv a t Ú js á g  nyolezadik évének kilcnrzodik 
száma a szokásos dús tartalommal megjelent, ilendkivül

gazdagságú nyolezoldalas főlapján a legújabb divatot szá
mos képpel, bó magyarázattal ismerteti, a mit megkönnyit 
a kétoldalas szahásmintaiv. Színes divatképe hónapon- 
kint a legremekebb öltözéket ábrázolja, mig a kézimunka
mellékletén az egyszerűtől egészen a pompásig való ké
zimunka-magyarázatokat hozza oly könnyen megérthető 
modorban, hogy az ma már számos leányiskola tanitóiap- 
jává vált. !•: mellett olvasói inulattatásáról sem feledkezik 
meg. A minden számhoz mellékelt szórakoztatót kedves 
novellák, háztartási tudnivalók és egyéb jótnnácsok töl
tik ki. A hóuuponkint kétszer megjelenő Divat Újság na
gyon olcsó. Postán való szállítással negyedévre két ko
rona húsz fillér. Megrendelhető a kiadóhivatalban, Buda
pest. Kiikk Szillárd-utcza 4. szám.

A G y e rm e k  D iv a t, a mamák kedves újsága, 
nyolezadik évének ötödik száma megjelent. Körülbelül 
100 képpel tarkított nyolczoldaias főlapján hasznosan ok
tatja a szorgos anyákat arra, hogy az elhasznált, vagy a 
nagyok kinőtte ruhát miképp kell a kicsinyek számára 
átalakítani vagy ujnt varrni. Könnyebbségére van ebben 
a minden számhoz mellékelt kétoldalas szabás-mintaiv. 
Kzcnkiviil az apróságokat is kellemesen sí órakozta tj a, a 
mennyiben játékszerek és apró tárgyak készítésére ok
tatja. A Gyermek-Divat hóuuponkint megjelenő újság. 
Klófizetési ára a lőhető legolcsó .b : negyedévre egy ko 
róna tiz fillér, postán küldve. Megrendelhető a kiadóhiva 
tálban, Budapest, Bükk Szilárd-uteza 4. szám.

304. és 314/1901. végrh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi IiX. t.-cz- 

102. ü-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a mu
raszombati kir. járásbíróság 1900. évi fh. 232/2, 1900. V. 
248. és 1901. V. 90. sz. végzése következtében hivatalból, 
Olajos Sándor és Dr. Ritscher Samu ügyvédek által kép
viselt üodár János vasdobrai, Délvasmegyei Takarékpénz
tár és özv. Koblonczor Adolfné javára Janics Péter diós
laki lakos ellen 100 K, 800 K és lő K s jár. erejéig 1901. 
évi január 31. s több napon foganatosított kielégítési vég
rehajtás utján le és felülfoglalt és 847 koronára becsült 
következő ingóságok, u. m. ló, szarvasmarha, szekér, 
sertés, eke. taliga, szekér, lószerszám, zsupp, szalma, 
hordó, kád, gabona, széna, láda és asztalból álló ingósá
gok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járásbit óság 
1901. évi V. 159/1. és 1900. V. 248/4. sz. végzése folytán 
100 K, 800 K és 15 K tőkekövetelések és összes járulé
kaik erejéig Dióslak községben Janics Péter lakásán leendő 
eszközlésére

1901. é v i m á ju s  hó  2 4 - ik  n a p já n a k
délelőtti 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. ipa 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén boesáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Muraszombat, 1901. évi május hó 9-én.
S z a b a d fy  J ó z s e f ,  

kir. bírósági végrehajtó.

j

M i p d g i )  h á z i a s s z o n y n a k

legnagyobb büszkesége,
hogy jó kávét főzhessen. ízletes kávé készítésének fő
kelléke a kávé szép és egyenletes pörkölése, mely az 
eddigi egyszerű pörkölókben a legritkább esetben sikerült 
K ifo g á s ta la n  s z é p e n  p ö r k ö lt ,  k itű n ő  m i
n ő s é g ű  k á v é :  a

F iu m ei K ávé-Pörköl de
( részvén ytársaság)

saját, szabadalmazott módszere szerint, a kávé zamatjá
nak. valamint az összes értékes tápanyagának megtartása 
mellett állít oló.

E z e n  p ö rk ö ltk á v é  V« k i ló s  c s o m a 
g o k b a n  A S C H E R  B. ó s  FIA  fűszer- és gyarmat
áru kereskedésben kapható és hogy a közönség utánzá
soktól avagy hamisításoktól megóvassók, minden csomag 
ó lo m z á r r a l ,  v é d je g y ü n k k e l  s a következő fel
irattal

F iu m ei Kávé-Pörkölde
(részvénytársaság) 0 - 2 0

van ellátva.
Legmelegebben ajánlható tehát az összes házi

asszonyoknak, kávésoknak, szállodásoknak, a saját ér
dekükben, hogy a tlu inéi pörkölt kávé kitünó minőségéről 
jegy próbavásárlás által meggyőződést szerezzenek.



MURASZOMBAT ÉS VIDÉKE 1901 május 19.

A  R ich te r-fé le

Korgony-Pain-Expeller
Lmiment. Capsici comp.

egy régi kipróbált háziszer, a moly m ár több mint 30 
év óta megbízható bedörzsölcsfil alkalmaztatik kösz- 
vénynél, csúznál és meghűléseknél.
Intés. Silányabb utánzatok miatt l>evásárláskor mindig
------'J figyelemmel legyünk a „Horgony" védjegyre

és a „Richter1- Megjegyzésre.
80 f.. 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólván minden 
gyógyszertárban kapható. Főraktár: T ö r ö k  
J ó z s e f  gyógyszerésznél B u d a p e s t e n .

Richter F. Ad. és társa,
o s a s z .  e s  k l r .  u d v a r i  s z á l l í t ó k .

Rudo lstadt.

oooooouoeoocoooooo

Bútor

8

nagy választékban, ó -n ém et ,
fén y eze tt e b é d lő - <■> h á ló 
szo ba  g a rn itú rá k , a legszebb 
kivitelben, jutányos árak melleit.

Kép- és bútor raktár.
2 6 - 5 2  Kugler Antal,

Graz. Annens'.rasse Nr. 20.

H irdetm ény.
Van szerencsénk a nagyérdemű 

közönségnek becses tudomására hozni, 

hogy
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PSERN0FER J.
vértisztitó labdacsai

évtizedek óta el vannak terjedve az egész világon s kevés azon család, a hol ez a páratlan házigyógyszer 

hiányzik.
E labdacsokat az orvosok különösen az oly hajóknál ajánlják, amelyek nehéz emésztésnek s 

dugulásnak következményei, mint pld. zatarnzepeka ir.r,ésten. máj fájdalmak, széltár.ta.mak. kólika. aranyér stb.stb.
Vértisztitó hatásuknál fogva kiválóan jó hatást gyakorolnak tér szegénység eseteiben s az eh 

höl származó bajoknál, mint ideges fejfájás, sápkór stb h vérlisztitó labdacsok nagy előnye, hogy szelíden 
hatnak, fájdalmat nein okoznak s igy a leggyöngébb szervezettel bíró egyének, sót gyermekek is bátran 
használhatják.
1 doboz, mely 15 labdacsból áll 21 kr. — 1 tekercs, mely 6 doboz 1 Irt 05 kr. A pénz előzetes beküldése 
után b é r m e n tte : 1 tekeres 1 frt 25 kr. —r 2 tekercs 2 Irt 30 kr. 3 tekerei 

10 tekercs 9 frt 20 kr.
k i é k e l v e

‘Dasfi.idegüuton

ő o o o o o o o o s o g o o o o o ö  az országos vásár
alkalmával kapcsolatosan

m a r  f ia - v á s á r

frt 35 kr

H a s z n á l a t i  u t a s í t á s  m<
Egyedüli készítő és szétküldést' főraktár:

P S E R H O F E R  J . g y ó g y s z e r tá ra
B é c s , I. S in g e r s t r a s s c  15.

Elterjedtségüknél fogta a labdacsok a legkülönbözőbb alakokban és netek alatt utánoztatnak. tehát mindenki csak
PSERHOFER-féle tértisztitó labdacsokat kérjen, s csak özek tUidiak. a 

_PSERHOFER* kézírás látható.
nel) ik  dobozainak fedelén piros színben
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is tartatik és periig:

/. Pünkösd hétfőtől S-ad napra. 
2. Szeptember hő 24-én, liup- 

recht napján.
tt. November bő 11-én, Márton 

napján.
4. Viráf/rasárnap után első 

napra  (1902).

l'as-JIideákul, HUH. április  
latrában.

Sl üözség elöljárósága.

A njagy. kir. álianyv/asütak j j | |  gépgyáraink VczcrügyoökScg*
B U D A P E S T ,  V á c z i-k ö p u t  32. szám

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült
g ö z c s é p I ö -k  é s z l e t e i t ,  s z a l m a k a z a l o z ó i t ,

„ M I L L E N N I U M 4
le g ú ja b b  s z e r k e z e t ű

— f ű k a s z á i  ó- ,  m a r o k r a k ó -  é s  k é v e k ö t ő  a p a t ó g é p e i t ,  - ■ -
továbbá: a szab. osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejü göz- 

cscplő'kcszlgtgit, Sack rendszerű aczélöQtgSü ekcfövcl ellátott ekeit és egyéb mezőgazdasági eszközeit.
Képviselő: Mellis és Pintér, Szombathely.

U R A Y  T E S T V E R E K
Ezelőtt Thurmann H.

R E <5 E D E,
ajánlják nagy raktárukat:

r Jraverzmfi, &vuít vasúti sineü, fíöiővasafi,

épületoa fiorgony és fiorgonyzott ieme-

zeü, tetőpép-iemezeíi elsőrendű Sfyriai vasőói
mélyen leszállított árakon.

Hirschl N., Muraszombat.


